WHERE IS YOUR HOME?
KOTE LAKAY OU?

Trak Levanjil sa a te tradui avek yon odinate. Si ou ka
korije oswa amelyore lang lan, tfanpri kontakte biwo a
sou info@angp.co.za

Pifo nan nou gen yon kay oswa yon kote nou rele lakay ou. Li
ka pa tankou Grand tankou I6t moun oswa kom byen meb, li
ka pa tankou konfdtab tankou lot moun, men li se lakay yo
nan nou ak kelkeswa kote nou vizite oswa ki kote nou
vwayaje, hou toujou kontan retounen nan pwop lakay nou
. Lot kote nou te vizite yo te ka pi bel ak pi bon nan plizye
fason, men yo pa t lakay nou e pwop kay pa nou te toujou
siy. Gen yon bagay sou kay ki fe nou akeyi ak fé nou santi ke
nou fe pati la.
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NOU SE SELMAN VIZITE YO .

Pawol Bondye a di nou ke nan mond sa a nou se sélman
etranje ak pelren (1 Pye 2: 11; Ebre 11: 13). Kay nou yo isit
la, kelkeswa jan yo byen konstwi yo, yo se sélman tanpore,
byento mi yo ap kdmanse krak, do kay la ap kémanse koule,
van an pral soufle nan pot yo ak fenét yo ak pa lontan apre
sa lacho a ap kémanse tonbe koupe, epi tou dousman, men
siman, kay la komanse konfizyon. Pa gen bilding sou té sa a
dire pou fout tan, non, yo selman pou yon sezon ak Lé sa g,
yo se jis kraze ak debri. Gade alantou ou ak tout kote ou
pral we siy ki pwouve ke ou pa gen anyen nan mond sa a dire
lontan, men ke tout bagay pase, menm kay nou yo.

TOUT MOUN GEN YON KAY PEMANAN .

Nou chak, kit nou konnen li, kit nou pa konnen, gen yon kay
pemanan, etenel. Kay sa yo se yo nou ale nan lé lavi hou sou
te sa a fini, le ko nou yo mete nan kavo a. Nanm nou Lé sa a,
ale nan kay yo kote nou pa pral etranje, men kote nou pral
pou tout tan. Se yon sel kay la dekri nou tankou yon letan
dife ak souf kote bet la ak fo pwofet yo, ak ki kote dyab la
pral voye tou ak tout moun ki gen non yo pa jwenn nan Liv ki
bay lavi a ( Revelasyon 20: 10 - 15 ). Nan gwo vag dife sa yo,
nan fouman sa a ak chalé k ap boule a pral gen plenn ak manje
dan; riz la sou figi dyab la, ri yo malad nan move lespri yo
pral ajoute nan lateré a ak teéribleness nan li tout. Pa pral
gen okenn konsolate ak pa gen okenn éd; kondane yo pral pou
kont yo nan agoni ak tfouman yo epi yo pral swete ke yo fe
koute avek plis atansyon Levanjil Jezikri a. Vag dife sa yo,
kote touman sa a, kote yo rele lanfe a, pral lakay yo paske
"Tout moun fe peche e yo lwen prezans delivrans Bondye a"
( Women 3: 23). Se kay adilte yo, imoral yo, ziddl yo, moun
ki sevi ak maji, moun ki rayi nan ke yo, jalou yo, manté yo,
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tafyate yo, vole a, moun k ap twonpe yo, malonet yo, ansasen
yo, moun ki renmen yo. yon batay, parese, fye, moun ki vle
bagay sa yo nan mond sa a, feros ak mechan, visye yo ak
moun ki renmen lajan ak moun ki renmen mond lan ak bagay
sa yo nan mond lan ( Galat 5: 19 - 21; Revelasyon 21: 8). Sa
se kay moun ki te refize aksepte Seye Jezi Kris la kom Sove
pesonel yo, ki poko te pirifye pa san Jezi. "Pa twonpe tet
nou; pesonn pa fe moun fou Bondye. Yon moun pral rekolte
egzakteman sa li simen “( Galat 6: 7). Sa nou simen nan
peche ak nan ko a, nou pral rekolte nan lanfe. Jis kanpe epi
gade kijan yon peché ale nan kay sa a, kay ki pou li a paske li
poko janm aksepte Soveé a. Peché a fé tét di toujou apwoch
lanmo ak ko li plen ak doule ak nanm li plen ak krentif pou
lanmo. Lanmao te vini han yon moman pa espere epi yo pa vle
ak sanble mechanste nan viktim | 'yo. Plezi peche yo te pase
epi yo dwe peye salé efreyan ak gwo peche yo
( Women 6:23). Detres lanfé a te kenbe nanm li pe ak
lespri. Malgre ke li ka vle priye, li paka antre an kontak ak
kominike avek Bondye. Ansyen zanmi | yo pe kanpe bo kabann
li epi mo konfo vid yo pa ka ede | ak riches li yo, ke li ka
genyen nan twonpe moun, li pa ka sove nanm li ni soulaje
doulé i, ni lonje lavi li. Malgre ke li ap eseye panse a Bondye,
dyab la pa ba li okenn opaotinite. Tout li te renmen nan mond
sa a, yo te rete pou, sanble yo maltrete | ', li menm fo
I' wordly gadd se kapab ede | '. Li komanse reyalize ke " se
yon bagay tet chaje pou tonbe nan men Bondye vivan an "
( Ebre 10: 31). Li te espere jwenn dwa ak Bondye sou kabann
li, men |i jwenn li se two ta. Dé milye de moun mouri
toudenkou san yo pa janm gen yon chans jwenn Bondye sou
kabann lanmo yo. Se poutet sa, yo di nou pou fé rechech pou
Bondye pandan ke li ka jwenn Ezayi 55: 6). Olye pou | tande
pawol rekonfotan Bondye a, peche sa a ki mouri, ki te rejte
fave ak lanmou Bondye nan lavi li, kounye a gen pou | tande
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vwa Jij li, Sove li te rejte a, ki di: "Wete ko mwen sou ou, ki
anba madichon Bondye! Ale nan dife eténel ki te prepare pou
Dyab la ak zanj li yo “( Matye 25: 41). "Tout moun dwe mouri
yon sel fwa, epi apre sa jije pa Bondye" ( Ebre 9: 27).

KOUNYE A, ANN GADE NAN LAKAY PTI BON .

Nan kay sa a pa gen lannwit, pa gen lanp e pa bezwen soley,
paske Senye a ap la ( Revelasyon 22: 5). "Sa pésonn pa janm
we oswa tande, sa pésonn pa janm panse ta ka rive, se bagay
Bondye te prepare pou moun ki renmen | yo" (1 Korentyen 2:
9). Pa gen okenn lang sou late kote yon moun ka eksplike
oswa dekri tout bel pouvwa nan syél la, li se bel bagay ak bél
pouvwa. Sa a se kay la nan delivre yo. Okenn peche pap janm
antre ladan | e “anyen ki pa pwop pap antre nan vil la, ni okenn
moun ki fé bagay ki wont oubyen k ap bay manti. Se sélman
moun ki gen non yo ekri nan liv vivan ti Mouton an
“( Revelasyon 21: 27). Ou pa ka achte kay sa a ak lajan oswa
nan travay pou li. Ou pa ka monte sou mi li yo, pa gen okenn
seremoni legliz ki ka ba ou li, gen yon sél fason e se nan
Jezi. Li te di: "Mwen se chemen an, verite a ak lavi a; pesonn
pa al jwenn Papa a si se pa mwen “(Jan 14: 6). Jezi di nou nan
Jan 14: 2 sou kay li ap prepare a, men kay sa a ki nan syél la
se selman pou moun ki te padonnen peche yo ak ke yo ak lavi
yo pwop. Anpil moun mete kek rad sou yo nan espwa ke sa yo
pral mennen yo nan syel la. Non, li se ké a pi wo a tout
bezwen yo pou pirifye, epi nou dwe viv apa pou Bondye, lavi
pi, pa swiv bagay sa yo nan mond lan.

Lé nou we lé sa a, nou tout nou se peché devan je Bondye e
nou tout ap dirije nan lanfé, gen yon sél bagay pou nou fé
" si nou konfese peche nou yo bay Bondye, I'ap kenbe
pwomes li e I'ap fé sa ki dwat: I'ap padone ban nou peche
nou yo epi pirifye nou anba tout move zak nou yo “(1 Jan
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1: 9). Jezi te di: "Mwen se Reziréksyon an ak lavi a. Nenpot
moun ki kwé nan mwen ap viv, menm si li mouri; epi nenpot
moun ki viv e ki kwé nan mwen pap janm mouri “(Jan 11:
25,26). "Nenpot moun ki tande pawol mwen yo epi ki kwe nan
moun ki voye m nan, li gen lavi eténél. Li pa pral jije, men li
te deja pase soti han lanmo nan lavi "(Jan 5: 24). Lanmo pa
gen ni krent ni touman pou kretyen an "Lanmo detwi; viktwa
finil Ki kote lanmo se viktwa ou? Ki kote lanmo, se pouvwa ou
fé mal? Mesi a Bondye ki ban nou viktwa a nan Jezikri, Seye
nou an. “(1 Korentyen 15: 54-57). Yon moun ki te viv ak
mache ak Bondye pa pe lanmo. Le le depa li rive li pral ale ak
ke kontan, jan Apot Pol te di | la: "Mwen vle anpil kite lavi sa
a epi rete ak Kris la, ki se yon bagay byen Iwen pi bon"
( Filipyen 1:23). Yon kretyen anvi we figi Jezi ki te mouri
pou li sou kwa a. Sentespri a fe | sonje tou pawdl Jezi yo:
" Pa enkyete w ak fache. Kwé nan Bondye epi kweé nan
mwen tou. Gen anpil chanm nan kay Papa mwen an. Apre
mwen fin ale, mwen pral pare yon kote pou ou, m'a
tounen vin chache ou pou mwen, pou ou ka kote mwen ye
a (Jan 14: 1-4).

Koulye a, se pou nou kanpe pou yon ti tan ak we ki jan yon
kretyen ale lakay li. Olye pou lanmo pé a, yo we zanj oswa
mesaje Bondye k ap tann pou | pote lespri | tounen bay
Bondye. Nanm ak lespri yo lage nan ké motel la epi transande
nan pot louvri syel la nan bra moun ki te mouri pou li a. Yon
bon akeéy ap tann li nan prezans Bondye kote Senye ak Mét
li a akeyi | avek pawdl louabl sa yo: "Byen fet, bon sevite
fidell Vini non epi pataje boné mwenl " ( Matye 25:
21). Satan pa gen okenn pouvwa sou li anko, paske, "Byennere
moun ki depi koulye a mouri nan sevis Seye al Yo pral jwi
repo nan travay di yo, paske rezilta yo nan sevis yo ale avek
yo "( Revelasyon 14: 13). Eske ou ta kounye a f& tankou
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pitit gason gaspiye a ki te byen lwen lakay ou, we lavi
mizerab li ak bezwen | ' , li di: "Mwen pral leve, li ale jwenn
papa m'" (Lik 15: 18) Rann tet ou lavi kounye a bay Jezi, fe
li kounye a dwa kote ou ye a; tonbe sou jenou ou ak konfese
bay Bondye ke ou se yon peche epi mande | ‘pou pirifye ou
nan san presye ' yo, ak aksepte | 'nan lavi ou, ak nan fé saq,
vire do ou a Satan ak sou wout la ki mennen nan lanfe ak
komanse sou wout ou nan kay nan syeél la.

M .R. GSCHWEND

Trak Levanjil sa a te tradui avek yon odinaté. Si ou ka
korije oswa amelyore lang lan, tanpri kontakte biwo a
sou info@angp.co.za

Si ou jwenn delivrans nan Kris la, oswa si ou te beni otreman
nan literati Levanjil nou an, tanpri fé nou konnen. Nou ta
renmen remesye Bondye aveék ou, epi sonje ou pi lwen nan
priye nou yo. Pou literati Levanjil gratis, liv ak feye nan plis
pase 540 lang, tanpri kontakte nou :
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This Gospel tract was translated with a computer. If you
can correct or improve the language, please contact the
office at info@angp.co.za

E-MAIL: info@angp.co.za
ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
(A Gospel Literature Mission financed by donations)
(Reg. No. 1961/001798/08)
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